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English Translation of the ISTD Mexico Member Communication
Estimado/a miembro,
Dear Member,

Gracias por su continuo compromiso con sus alumnos de danza y con el ISTD. Hemos visto algunas
fotografias maravillosas de alumnos celebrando sus logros, que han sido ampliamente compartidas
en las redes sociales.

Thank you for your continued commitment to your dance students and to the ISTD - we've seen
some wonderful photos of students celebrating their successes which have been widely shared on
social media.

Todos sabemos que los exdmenes desempeiian un papel importante en el recorrido de un alumno en
la danza, ya que reconocen sus logros y contribuyen a su desarrollo personal. Los exdmenes deben
ofrecer siempre una evaluacion justa y profesional, y realizarse en un entorno positivo, de apoyo y
respetuoso, donde cada candidato se sienta sequro y con la confianza necesaria para dar lo mejor
de si. Para ayudarnos a ofrecer la mejor experiencia posible a alumnos, maestros y examinadores,
siempre agradecemos el feedback sobre nuestros exdmenes y las visitas de nuestros examinadores.

We all know that examinations play an important role in a student's dance journey, recognising
achievement and supporting personal development. Examinations should always provide a fair and
professional assessment while taking place in a positive, supportive and respectful environment
where every candidate feels confident to perform at their best. To help us deliver the very best
experience for students, teachers and examiners, we always welcome feedback on our
examinations and examiner tours.

El feedback reciente de nuestros miembros en México nos ha proporcionado informacion muy
valiosa, y agradecemos a todas las personas que se han tomado el tiempo de compartir sus
experiencias. Nos preocupd saber que algunas de las experiencias descritas no reflejaban los altos
estdndares que nos esforzamos por mantener en todos los exdmenes del ISTD. Hemos escuchado
atentamente este feedback y estamos tomando las medidas adecuadas, incluyendo mejoras en la
comunicacion y la capacitacion, para reforzar y mantener el alto nivel de calidad, coherencia y
profesionalismo que se espera del ISTD.

Recent feedback from members in Mexico has provided valuable insight, and we are grateful to
everyone who has taken the time to share their experiences. We were concerned to learn that
some of experiences described did not reflect the high standards that we strive to uphold across all
ISTD examinations. We've listened carefully to this feedback and are taking appropriate action,
including enhanced communications and training to strengthen and maintain the high quality,
consistency and professionalism expected of the ISTD.

Nuestros miembros son el centro de todo lo que hacemos en el ISTD



Y Imperial Society of
= & Teachers of Dancing

Members are at the heart of everything we do at the ISTD.

Estamos comprometidos con apoyar a nuestra comunidad de maestros en México, trabajando junto
a usted para fomentar y promover las disciplinas de Modern Theatre y Tap, asi como para fomentar
una mayor participacion en la danza. Militzen Yuen, nuestra organizadora local del ISTD, es una
colega muy valiosa y un vinculo fundamental entre el ISTD y la comunidad docente en México.
Militzen estd disponible para recibir cualquier sugerencia, inquietud o pregunta. Asimismo, el equipo
de Exdmenes Internacionales estd a su disposicion en internationalteachers@istd.org. Agradecemos
y valoramos su feedback.

We are committed to supporting our community of teachers in Mexico; working with you to grow
and promote Modern Theatre and Tap Dance genres and encourage even more participation in
dance. Militzen Yuen, ISTD local organiser is our much-valued colleague and key link between the
ISTD and teaching community in Mexico. Militzen is on hand for any suggestions, concerns or
qguestions and the International Examination team are on hand -

email internationalteachers@istd.org - we appreciate and value your feedback.

Gracias, una vez mds, por su continuo apoyo. Esperamos seguir trabajando juntos.

Thank you, once again for your ongoing support, we look forward to continuing to work together.
Con nuestros mejores deseos,

Kind regards,

Eve Drakouli
Head of International Examinations
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